Hur stor ar PG Wodehouse?

Bengt Malmberg

Hur skall P.G. Wodehouses forfattarskap varderas? 1936 tilldelades han The Awarded
Medallion av Mark Twain Society. Aret darp& héll Hilaire Belloc sitt berémda radiotal till
USA i vilket han utnamnde Plum till 1900-talets storste forfattare pa det engelska spraket, the
head of my profession som han uttryckte det. Uttalandet vallade stor uppmarksamhet och
avund bland vissa av hans kollegor, t. ex AA Milne, forfattaren till Nalle Puh och den
berémda deckaren Roda husets gata mm.

Den 21 juni 1939 bekraftades Bellocs omdéme da Wodehouse tilldelades ett heders-
doktorat i litteratur vid Oxfords universitet. Universitetskanslern yttrade (pa latin) i engelsk
Oversattning:

"Behold the magic author, more skilled than any other.

In pleasing minds of men and moving them to laughter. A host of characters he has
created, then endowed each one with traits incomparably absurd. Who knows not well that
youth, rich, friendly, open-handed, who may not move or act without his staunch Achates,
Himself a subtle plotter, and stern sartorial mentor? Can any fail to know that talkative and
rotund chap whose uncles, nephews, cousins — the whole household — lead lives awash in
marvels (so at least he tells us)? Far-famed is Clarence, master of ancestral lands and of his
own prized pig — and Psmith (“Leave everything to him”). Augustus too, who pores upon the
newts’ amours — and all those others, born to
stranger stars. And yet he turns not up his nose at
human follies but, rather, kindly notes them and
finds them cause for mirth. And though he fills his
books with lively, common language, his prose runs
not about on awkward feet, for he is polished, witty,
and most ardent lover of umblemished writing.

What more? The man we all know does not need
my praise to introduce him. | present to you that
great guy — should I say our Petronius or Terence?
— Pelham Grenville Wodehouse, member of the
Royal Society of Literature, so that he may be

admitted, for honour, to the degree of Doctor of  Sir H J C Grierson & P G Wodehouse.
Letters." Hedersdoktorer i Oxford 1939.

PG Wodehouse stod 1939 pa hojden av sin berommelse. Under de 24 ar som gatt sedan
publiceringen av Something Fresh hade han erdvrat véarlden med sina Jeeves- & Blandings-
romaner men ocksa under 15 ar varit USA:s ledande librettoforfattare i de musicals han ska-
pade med Bolton och Kern. Tva ar senare skulle Plum inte vara vérd ett pence i England efter
de famosa Berlin-talen, som under lang tid skadade hans rykte. Hans aterupprattelse officiellt
drojde till 1 jan 1975 da han dubbades till Knights Commander of the British Empire.

Min avsikt ar att soka redovisa nagot av hur hans forfattarskap varderats under de 50 aren
fran 1920-talet till hans dod ar 1975. Jag gar inte in pa alla biografier och avhandlingar
skrivits, senast Robert McCrums P.G. Wodehouse, A Life utan bygger artikeln pa tidnings-och
tidskriftsartiklar under 50 ar.



75 ar som forfattare

PG Wodehouse var fodd till forfattare har flera kritiker ansett. Redan som 20-aring pa-
borjade han en omfattande produktion av pojkbdcker och kaserier for vuxna i olika tidskrifter:
Punsch, The Globe m.fl. och han larde sig att skriva snabbt. Detta medférde att han kom att
bli enormt produktiv under sitt liv och bdckerna saldes i manga miljoner exemplar. |
Performing Flea 1953 namner Plum, att hans forsta 66 bocker salts i dver 10 miljoner
exemplar, ett enormt antal for den tiden. Till detta kom alla korta historier i tidningar och
magasin, artiklar, musicals, filmmanus. Manga av hans historier ingar ocksa i antologier av
skilda slag. Tanker vi oss ytterligare 50 ars utgivning av hans verk hamnar man kanske pa
hundratalet milj. exemplar. Och hans verk kommer ut i standigt nya upplagor. Ser vi alltsa till
omfattningen tillhér han varldens mest lasta forfattare. Mycket fa forfattare i England har
dessutom utnamnts till hedersdoktor, vilket ocksa vittnar om kvaliteten.

Spraket hans adelsméarke

Sprakbehandlingen har alltid ansetts vara hans styrka. Hans framsta geni ligger i
formuleringskonsten med inbyggda liknelser som skapar en drastisk situationskomik. Fa
forfattare anses ha paverkat det engelska sprakets sa starkt. Han blev en nyskapare av uttryck,
metaforer, satsbildningar, klassiska alluderingar, intriger och subintriger. Han beharskade
bade brittisk och amerikansk slang och ar en outstanding historieberattare. Nagra typiska
uttryck:

"He climbed into the bed when it came around the second time". Bertie: "My uncle George
discovered that alcohol was a food well in advance of modern medical thought”. Hundar:
"The Aberdeen terrier gave me an unpleasant look and said something under his breath in
Gaelic." Jeeves materialiseras: "It was the soft cough of Jeeves’s which always reminds me of
a very old sheep clearing its throat on a distant mountain top."

Wodehouses historier vimlar av dessa nifties. Evelyn Waugh om Plum: ”"One has to regard
a man as a Master who can produce on average three uniquely brilliant and entirely original
similies to every page”. Richard Usborne samlade dem i Wodehouse Nuggets.

Wodehouses klassiska uthildning framgar ofta i hans citat men ocksa av sprakets
uppbyggnad. | en intervju med Torsten Jungstedt 1970 namner han den latinska grammatikens
betydelse, satsbyggnaden och sprakets egen logik som viktig for hans beréattarstil.

Wodehouses stora inflytande pa det engelska spraket och samhallsandan papekas av flera.
Det gar inte en vecka utan att man i pressen citerar eller refererar till Wodehouse. Han har
skapat en begreppsvarld som lever. A poet of communication ansag en kritiker.

Oddodliga figurer

Wodehouses figurer har enligt kritikerna blivit odddliga begrepp i samhallet och
litteraturen, sarskilt Jeeves. Hans hjaltar jamfors med Conan Doyles” Sherlock Holmes / Dr
Watson eller Cervantes” Don Quixote / Sancho Panza i beromdhet. Varje person har sina
karaktarsdrag som aterkommer i verken oféranderliga och oberoende av tidens gang. Laser
man en Jeevesroman fran 1930- eller 1970-talet ar forvantningarna lika sjalvklara. Bertie blir
inte aldre an de 24 han startar med. Lord Emsworth dr mycket langlivad: han foddes pa 1860-
talet men diskuterar FN pa 1950-talet.

Plums persongalleri &r nagot stereotypt har flera papekat. De unga méannen och kvinnorna
ar 25 resp. 20 ar. Fastrar ar ofta vranga medan aldre herrar &r sympatiska (om de inte ar ute
efter Dronningen forstas). Negativa kritiker havdar att Wodehouse bara skrev tre till fyra
romaner vilka han varierade som ett musikverk: tema med variationer.



Nagra specifika omdomen om verken: Vissa har pekat pa stilutvecklingen under intryck av
de teater- och musicalstycken han skapade dar replikféringen var central och koncentrerad.
Bockerna var musicals utan musik. De akuta situationerna ar uppbyggda utifran teaterns krav
pa dramatik och koncentration vilket ger en drastisk situationskomik.. Andra har papekat den
jamna hoga standard hans verk haller, vilket forklaras av det grundliga arbete han lade ned pa
varje bok, fran de forberedande uppslagen till den fardiga texten. En bok bearbetade han
enligt egen uppgift 35 ganger innan han blev n6jd och han arbetade 90 % av sin tid.

Enhallighet rader om att Wodehouse ar Englands storste humoristiske forfattare. Wode-
house vet precis vad han vill s&ga och hur han vill séga det”. (John Hayward i BLM 1939)

Kritisk — samhallsengagemang?

Wodehouses berattelser ar ytliga, saknar djup och samhéllsengagemang anser nagra. De
pekar pa den begransade varld Plums historier ror sig i, the leisure class runt forsta varlds-
kriget. Reellt arbete hor till undantagen i och &ger oftast rum i Plums varld: journalister,
praster, forfattare, samt de tjanande klasserna. Undantagsvis planer pa ett soppkok vid
Piccadilly. Anthony Burgeos papekade att han far oss att skratta varfor nagot budskap i
bdckerna inte behdvs, formen &r mer &n tillracklig.

Aven det brittiska védret skildras missvisande anser nagon eftersom det rader standig
sommar och hdgtryck med mansken om natterna. (Tre noveller tilldrar sig faktiskt om
vintern)

Berlintalen 1941 medférde en allvarlig vandpunkt i kritiken av Wodehouse da man
patalade hans “forraderi™ i den radande krigssituationen.

George Orwell diskuterar i sin artikel In Defence Of P.G. Wodehouse 1945 hans samhélls-
medvetenhet och forklarar Berlinradiotalen utifran en analys av Plums hela forfattarskap.
Wodehouse forblev i den varld han funnit lamplig for sina saljande historier efter fram-
gangen med Something Fresh och Jeeves 1915-20. Av dem kunde man ev. fa uppfattningen
att han var kritisk till den engelska adeln eller de sysslolsa drénarna, men han accepterade
dem pa samma satt som han accepterade och alskade den engelska internatskolan. Han var
fixerad vid sin skoltid hela sitt vuxna liv levde kvar i det England han lamnade 1939. Aven
Usborne noterar att Wodehouse ar den baste uttolkaren av skolkoden — men ocksa offret for
den. | manga historier vander han tillbaka tills skoltiden: vuxna borjar bete sig som
skolungdomar och vice versa.

| en radiointervju med Harry Flannery undrar Wode-
house om the kind of people and the kind of England I
write about will live after the war! Han var enligt Orwell
totalt omedveten om samhallsutvecklingen under inter-
neringsaret. Wodehouse hamnade i klam mellan tva
intressen: Tysklands 6nskan att std val med USA infor
angreppet pa Sovjet och England behévde en syndabock i
propagandakriget. Bortglémt var hur han i The Code of the
Woosters 1938 drev med de brittiska nazisterna i avsnittet
om Roderick Spode och The Black Shorts. Likasa hur
Hitler forlojligas i en Mullinerhistoria nédr man diskuterar
hans embryomustasch men underforstatt anas anknyt-
ningen till Hitlers ambitioner.

Lenin och Trotskij forekommer i The Clicking of
Cuthbert dar nagon missar en putt pa grund av en
bombkastare mot Lenin: nationalsporten i Ryssland enligt
forfattaren VIadimir Brusiloff. Denne berattar glatt for , :

Cuthbert att tre av hans fordringsagare fOrSVUNNIt i SENASte ooy oo er: Sideup grundaren av




massakern pa bourgeoisin. Komisk satir blev Wodehouses budskap!

Wodehouse var populdr i Sovjetunionen under 1920-talet men forbjéds efter 1929. Man
ansag att han erbjod det engelska proletariatet en verklighetsflykt, men erkénde att han var en
stor humanist och historieberattare. Han &ar oerhdrt populdr igen efter 1991 med 6ver 50
bdcker Oversatta.

| By the Way Book 1909 hittar man dock manga politiska satirer Gver politiska forhallanden
i samhéllet: anarkisten Bill Bloggs, suffragetterna, miljoproblem och fyllnadsvalen. I
manadskalendrarna ironiserar Wodehouse regelbundet kring de dagsaktuella politiska
fragorna, spec. Tysklands flottupprustning. Han var klart medveten om samhalls-problemen
men de passade inte in i den typ av historier han berattade. Han kan stracka sig till att lata
Bertie Wooster ofrivilligt delta i en protestmarsch i Fastrar ar inga gentleman. Och i Ring for
Jeeves sinds Bertie ivdg pa en kurs i ”skoputsning, strumpstoppning, baddning och enklare
matlagning” infér den kommande revolutionen. Den viktorianska moralen, det edwardianska
samhéllet och den Woosterska gentlemannakoden var basen for hans beréttelser.

Auberon Waugh beror i Wodehouse has the Last Laugh 1981 hur Wodehouse levt under
tva varldskrig, de ryska och fascistiska diktaturerna, det brittiska imperiets fall och tredje
varldens frigorelse utan att det marks i hans verk. Berlinepisoden kommenterar Waugh:
“Politiker... kan forlata nastan allt: subversiv verksamhet, revolution, att bli motsagda, att
avslGjas som lognare eller forlojligade men de kan aldrig forlata att bli ignorerade.” Detta
anser han till en del forklara den sena dubbningen till Knight. Man lade locket pa for att délja
allt sitt tvivelaktiga agerande.

Wodehouses sociala engagemang tog sig ofta uttryck i hans stallningstagande for de svaga
mot Oversittare, i hans humoristiska satirer dver hyckleri, konvenansens foretradare, "fina"
forfattare, ogina fastrar m.fl. Milne blev foremal for hans satir i The Mating Season.

No sex please, we are brittish!

Wodehouses gransdragningar betr. kérleksskildringar har man sokt forklara med den kyska
viktorianska moral han uppfostrades i. Och man har undrat 6ver hans eget &ktenskap. Plum
traffade sin blivande fru 3 augusti 1915 och redan 30 september var de gifta. Aktenskapet var
lyckligt men forblev barnldst vilket man trott bero pa att Plum fick passjuka i 20 arsaldern och
troligen blev steril.

Men visst finns det exempel pa skildringar med storre kanslodjup, t.ex. i Uneasy Money
1917 (dér huvudpersonerna for djupa moraliska fortroendediskussioner); The Coming of Bill
1920 (ett "idealaktenskap" i kris). I andra verk ligger det dock mera den niva som man finner i
skildringen av aterforeningen av paret "Soapy" och Molly Molloy efter en langre tids atskill-
nad. Soapy foreslar lite diskret att de skall bege sig till hans svit pa hotellet, men Molly séger
sig foredra en festmaltid pa restaurang.

Tva uppfattningar om Plum

Lattviktig, lowbrow, ytlig, maskulina skamt, politisk idiot, antisemit (judiska namn pa
Hollywoodmagnaterna), rasist, ointellektuell (He read more books not worth reading than any
man in England) eller Mastare i sprakbehandling, outstanding historieberéattare, Englands
framste humorist i alla tider, Englands nationalmonument (New York Times infor 85-
arsdagen), en av de odddliga forfattarna.

Att PG Wodehouse engagerat och engagerar nya lasare ar uppenbart. Evelyn Waughs
beromda BBC-tal atergivet pa Penguinbdckerna baksidor citeras ofta: Mr Wodehouses idyllic
world can never stale. He will continue to release future generations from captivity that may
be more irksome than our own. He has made a world for us to live in and delight in ...the
gardens of Blandings Castle are the original gardens from which we are all exiled.



Georg Svensson skrev 1976 att Wodehouse lét klockan pa Blandings stanna kl. 12 en solig
sommardag ndgon gang under forsta varldskriget.

Engelsksprakiga kritiker ifragasatter mojligheten Gversatta Plums verk till andra sprak.
(Sverige toppar listan med 73 verk) Han skulle ha varit otdnkbar i andra kulturer, men blev en
god representant for det engelska kynnet trots att han vistades storre delen av sitt liv
utomlands. Aven de humorbefriade nazisterna paverkades genom att sanda en agent forkladd
till golfspelare till England. (C. Hensher). Aven engelske ambassadéren i Washington bidrog:
att tilldela Wodehouse Knightvardigheten vore att konfirmera hans bild av en engelsman:
Bertram Wooster!”

Wodehouses storhet framgar ocksa av hur manga éversattningar till andra sprak som finns.
I Heinemans hyliningsbok 1981 toppas listan av svenska oversattningar fore de holldndska
om man inte raknar de italienska med manga olika dversattningar av samma verk. ldag &r han
oversatt till 6ver 20 sprak och lases pa originalspraket i manga lander.

Wodehouse later sjalv vardera sig av den ryske forfattaren Brusiloff i The Clicking of
Cuthbert: ”No novelists any good except me. Sovjetski- yah! Nastikoff —bah! 1 spit me of zem
all... P. G. Wodehouse and Tolstoi not bad. Not good, but not bad. No novelist any good
except me.”

Nobelpriset?

NOBELPRISET?

Far vi uppleva Sven Sahlin i bdrshuset ropa
Antligen! i framtiden? Prejudikat finns for postumt
pris: Dag Hammarskjold och Erik Axel Karlfeldt.
Den senare var akademiens standige sekreterare i
tjugo &r vilken merit Plum dessvérre saknar. Atta
engelsmén fick priset under 1900-talet men flera av
de mest lasta forbigicks (Graham Greene, Agatha
Christie, JRR Tolkien t.ex.).

James Heinemans jubileumstal 1981 ar en traff-
sédker sammanfattning av PG Wodehouses storhet:

We don’t collect Wodehouse; he collects us! Heap.




